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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 553/2008,

17. juuni 2008,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 999/2001 (millega sitestatakse
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise

eeskirjad) VII lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001.
aasta madrust (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse teatavate
transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate valtimise, kont-
rolli ja likvideerimise eeskirjad, (') eriti selle artiklit 23,

ning arvestades jargmist:

Méiruses (EU) nr 999/2001 sitestatakse eeskirjad trans-
missiivsete spongioossete entsefalopaatiate valtimiseks
veistel, lammastel ja kitsedel ning likvideerimismeetmete
vOtmiseks parast transmissiivse spongioosse entsefalo-
paatia (TSE) kinnitamist lammastel ja kitsedel.

Médruse (EU) nr 999/2001 VII lisas on sitestatud likvi-
deerimismeetmed, mida tuleb rakendada, kui lammaste ja
kitsede transmissiivne spongioosne entsefalopaatia (TSE)
on leidnud kinnitust.

Kuigi iile kahesaja aasta on juba teada, et lammastel ja
kitsedel esineb spongioosset entsefalopaatiat, ei ole leitud
toendeid nimetatud loomadel esinevate TSE-puhangute ja
inimestel esinevate TSE-puhangute vahel. Sellegipoolest
vottis komisjon 2000. aastal kasutusele laiaulatusliku
tolleaegsetel piiratud teaduslikel andmetel pdhinevate
meetmete kogumi lammastel ja kitsedel esineva TSE jlgi-
miseks, drahoidmiseks, kontrollimiseks ja likvideerimiseks
ning selleks, et muuta lammastelt ja kitsedelt materjali
votmine nii ohutuks kui voimalik.

Meetmete eesmark on koguda vdimalikult palju andmeid
veiste spongioossest entsefalopaatiast (BSE) erinevate
transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate kohta
lammastel ja kitsedel ning voimalikest seostest BSEga
ning ilekandumisest inimestele. Meetmete eesmirk on

() EUT L 147, 31.5.2001, lk 1. Méirust on viimati muudetud komis-

joni midrusega (EU) nr 357/2008 (ELT L 111, 23.4.2008, lk 3).

vihendada TSE esinemist nii palju kui voimalik. Meet-
mete hulka kuulub méiratletud riskiteguriga materjali
korvaldamine, aktiivne ekstensiivse seire kava, TSEsse
nakatunud karjade suhtes rakendatavad meetmed ja vaba-
tahtlik aretustoé lammaste populatsiooni TSE suhtes
vastupidavamaks muutmiseks. Pirast nimetatud meet-
mete kasutuselevotmist ja arvestades liitkmesriikide aktiiv-
setest jarelevalveprogrammidest saadud andmeid, ei ole
tuvastatud epidemioloogilist seost lammastel ja kitsedel
esinevate TSEde, vilja arvatud BSE, ja inimestel esineva
TSE vahel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta
madruse (EU) nr 178/2002 (millega sitestatakse toidu-
alaste digusnormide iildised pdhimdtted ja nduded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu
ohutusega seotud menetlused) (?) artiklis 7 on sitestatud,
et konkreetsetes olukordades, kui olemasolevat teavet
hinnates  tehakse kindlaks tervistkahjustava ~moju
voimalus, kuid see ei ole teaduslikult toestatud, siis
voib votta ajutised riskijuhtimismeetmed, mis on vaja-
likud thenduses ette nahtud tervisekaitse korge taseme
tagamiseks, kuni saadakse teaduslikku lisainfot riski
igakiilgsemaks hindamiseks. Samas sitestatakse, et
voetavad meetmed peavad olema proportsionaalsed ega
tohi piirata kaubandust rohkem, kui on vaja ettenihtud
tervisekaitse korge taseme saavutamiseks, silmas pidades
tehnilist ja majanduslikku teostatavust ning muid kisitle-
tavate kiisimuste puhul pdhjendatuks peetavaid tegureid.
Meetmed vaadatakse libi mdistliku ajavahemiku jooksul.

8. mirtsil 2007 véttis Euroopa Toiduohutusamet (edas-
pidi ,toiduohutusamet”) vastu arvamuse lammastel ja
kitsedel esineva TSE teatavate aspektide kohta. (}) Oma
arvamuses leidis amet, et ,puuduvad tdendid, mis kinni-
taksid epidemioloogilist voi molekulaarset seost inimestel
esineva klassikalise ja/vdi ebatuitipilise skreipi ja TSE
vahel. BSE nakkuse tekitaja on ainuke kindlaks tehtud
zoonoosne TSE nakkuse tekitaja. Kuid arvestades nende
mitmekesisust, ei saa pracgu vilistada teiste TSE tekitajate
ilekandumist loomalt inimesele”. Ka leidis amet, et
Jihenduse oigusaktides kirjeldatud eristustestid, mida
tuleb praegu kasutada skreipi ja BSE eristamiseks, on
kittesaadavate andmete pohjal usaldusviirsed BSE erista-
misel klassikalisest ja ebatutpilisest skreipist. Praegu
olemasolevate teaduslike andmete puhul ei saa siiski
pidada ei nende spetsiifilisust ega tundlikkust taiuslikuks”.

(® EUT L 31, 1.2.2002, lk 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni
maédrusega (EU) nr 202/2008 (ELT L 60, 5.3.2008, lk 17).

(%) The EFSA Journal (2007) 466, 1-10.
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(7)  Vastavalt komisjoni 15. juuli 2005. aasta teatisele TSE
suuniste kohta () ja kooskélas 21. novembril 2006.
aastal vastu voetud tervise- ja tarbijakiisimuste peadirek-
toraadi TSE tookavaga 2006.-2007. aastaks (%) vottis
komisjon 26. juunil 2007. aastal vastu méiruse (EU) nr
727[2007, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EU) nr 999/2001 (millega kehtesta-
takse teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalo-
paatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad) I,
I, VII ja X lisa. (}) Médruse (EU) nr 999/2001 muuda-
tused mddrusega (EU) nr 727/2007 tehti sel eesmiirgil, et
vastavalt uusimatele teaduse saavutustele muuta meet-
meid, mida voetakse lammaste ja kitsede suhtes seoses
TSEga. Méirusega (EU) nr 999/2001, mida on muudetud
mairusega (EU) nr 727/2007, on tithistatud kohustus
lamba- voi kitsekarjas tekkinud TSE-puhangu korral praa-
kida vilja kogu kari, juhul kui on vilistatud veiste spon-
gioosne entsefalopaatia, ning on pakutud vilja teatavaid
alternatiivseid meetmeid. Arvestades seda, et lamba- ja
kitsekasvatuses on tthenduse ulatuses erinevusi, antakse
mdirusega (EU) nr 999/2001, mida on muudetud mééru-
sega (EU) nr 727/2007, likmesriikidele vastavalt
midruses (EU) nr 727/2007 sitestatule v&imalus kohal-
dada alternatiivseid meetodeid sdltuvalt vastava sektori
spetsiifikast litkmesriigis.

(8) 17. juulil 2007 algatas Prantsusmaa Euroopa Komisjoni
vastu Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtus
kohtuasja T-257/07, milles ndudis mairuse (EU) nr
999/2001 (mida on muudetud médrusega (EU) nr
727[2007) VII lisa A peatitki punkti 2.3 alapunkti b
alapunkti iii, punkti 2.3 alapunkti d ja punkti 4 osalist
tithistamist TSEga nakatunud karja suhtes vdetavate
meetmete osas voi kogu konealuse mddruse tithistamist.
Kohus peatas 28. septembri 2007. aasta otsusega (*)
konealuste mairusesitete kohaldamise kuni 16pliku
otsuse tegemiseni.

(9)  28. septembri 2007. aasta otsuses seati kahtluse alla
komisjoni hinnang olemasolevatele teaduslikele andme-
tele vdimalike ohtude kohta. Komisjon poordus seejirel
toiduohutusameti poole, et saada selgitusi kahe peamise
eelduse kohta, millel pohineb maérus (EU) nr 727/2007.
Esiteks, selliste teaduslike andmete puudumine, mis tden-
daksid, et koiki TSE tekitajaid, vilja arvatud BSE tekitajad,
voib pidada zoonoosseteks haigusetekitajateks. Teiseks,
voimalus teha molekulaarsete ja bioloogiliste analiiiisi-
dega kindlaks erinevus BSE ja teiste lammastel ja kitsedel
esinevate TSEde vahel. 24. jaanuaril 2008. aastal esitas
amet teadusliku ja tehnilise selgituse (°) oma 8. martsi

() KOM(2005) 322 (loplik).

() SEK(2006) 1527.

() ELT L 165, 27.6.2007, Ik 8.

() ELT C 283, 24.11.2007, lk 28.

(°) Scientific Report of the Panel on Biological Hazards on a request
from the European Commission on ,Scientific and technical clarifi-
cation in the interpretation and consideration of some facets of the
conclusions of its Opinion of 8 March 2007 on certain aspects
related to the risk of Transmissible Spongiform Encephalopathies
(TSEs) in ovine and caprine animals”. The EFSA Journal (2008)
626, 1-11.

(10)

2007. aasta arvamuse teatavate seisukohtade suhtes, mida
oli arvestatud mairuse (EU) nr 727/2007 vastuvotmisel.

TSE edasikandumise kohta teatas toiduohutusamet jirg-
mist:

— lammastel ei ole kindlaks tehtud teisi TSE tekitajaid
peale klassikalise ja ebatiitipilise skreipi tekitajate;

— kitsedel ei ole kindlaks tehtud teisi TSE tekitajaid
peale BSE tekitaja ning klassikalise ja ebatiiiipilise
skreipi tekitajate;

— kasutatav termin ,BSE” holmab veiste TSEd, mille
tekitajaks voib olla kolm erinevat, heterogeensete
bioloogiliste omadustega TSE tekitajat;

— terminit ,klassikaline skreipi” kasutatakse lammastel ja
kitsedel esineva TSE kohta, mida pdhjustavad hetero-
geensete bioloogiliste omadustega erinevad TSE teki-
tajad;

— terminiga ,ebatiitipiline skreipi” hdlmatakse lammastel
ja kitsedel esinevat TSEd, mis erineb klassikalisest
skreipist. Praegu ei ole kindlat seisukohta, kas seda
pohjustab iiks voi mitu TSE tekitajat.

Toiduohutusamet ei saa aga vilistada teiste TSE tekitajate

(vilja arvatud BSE) iilekandumist inimesele, kuna:

— et uurida TSE tekitajate voimet iiletada loomalt inime-
sele siirdumise barjdari, tehakse praegu katselisi
tilekandmisi primaati ja hiire mudelorganismi, kuhu
on siiratud geen, millega viljendatakse inimese PrP-
geeni;

— kolm kliinilist TSE juhtu (kaks klassikalise skreipi ja
tiks L-tutipi BSE juht) naitavad, et TSE tekitajad, mille
hulka ei kuulu klassikalise BSE tekitaja, suudavad
iiletada  modelleeritud  inimesele  {ilekandumise
barjdari;

— nende mudelite juures tuleb arvestada teatavate
kitsendustega: ei ole teada, kuivord histi need model-
leerivad inimese puhul esinevat barjddri, ja ei ole
teada, kas katses valitud inokuleerimise tee vastab
looduslikes tingimustes aset leidvale toimele.
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(12)  Toiduohutusamet selgitas, et lammaste ja kitsede haigus- kindlust, milline on diagnostiline tase looduslike

(13)

(14)

tekitajate liigirikkus on tihtis asjaolu, mistdttu ei ole
voimalik vilistada lekandumist inimesele, ning liigi-
rikkus suurendab voimalust, et TSE tekitajate seas voib
olla ka selline, mis kandub iile inimesele. Samal ajal
kinnitab toiduohutusamet, et teaduslikult ei ole tdestatud,
et lammaste ja kitsede TSE (vélja arvatud BSE) ja inimese
TSE vahel oleks otsene seos. Toiduohutusameti seisukoht,
et ei saa vilistada lammaste ja kitsede TSE tekitajate
inimestele tlekandumise vdimalust, pdhineb inimeste ja
loomade vahel esineva barjddri kohta ja loomsete mu-
delorganismidega (primaadid ja hiired) tehtud katsetel.
Sellised mudelid ei vota aga arvesse inimeste geneetilisi
omadusi, mis avaldavad suurt moju vastuvotlikkusele
prioonhaiguste suhtes. Kitsendustega tuleb arvestada ka
tulemuste iilekandmisel tegelikesse looduslikesse tingi-
mustesse, kuna ei ole teada, kuivord hasti need model-
leerivad inimese puhul esinevat barjdiri, ega ole teada,
kas katses valitud inokuleerimise tee vastab looduslikele
tingimustele. Sellest ldhtudes vdib arvata, et kuigi TSE
tekitajate {ilekandumist lammastelt ja kitsedelt ei saa
vilistada, voib oht olla vdga viike, arvestades seda
asjaolu, et ilekandumise tdendamine pohineb modellee-
ritud Kkatsetel, mis ei kajasta looduslikes tingimustes
inimese puhul esinevat barjdari ja tegelikke inokulatsioo-
niteid.

Eristustestide kohta teatas toiduohutusamet jargmist:

— arvestades  olemasolevaid piiratud andmeid, on
Euroopa Liidu tasandil rakendatavad eristustestid,
mis on nimetatud méiruse (EU) nr 999/2001 X lisa
C peatiiki punkti 3.2 alapunktis c, praktiline vahend
tegelikkuses aset leidvate TSE juhtude sdeluuringuks,
kuna nad tdidavad Kkiiresti eesmirgi mddrata TSE
juhtusid, mille kaekiri” langeb kokku klassikalise
BSE tekitaja omaga, ja neid on voimalik korrata;

— eristusteste ei saa pidada tdiuslikeks, kuna ei ole selge
lammastel ja kitsedel esinevate TSE tekitajate tegelik
liigirikkus ega see, milline on haigustekitajate vastas-
mdju mitme nakkuse olemasolul korraga.

Komisjoni paringule selle kohta, kas statistiliselt piisavate
andmete puudumist analiiiside kohta korvab kasutatav
menetlus, mis holmab laboritevahelist tulemuste vordlust
koos tdiendavate molekulaarsete analiiiisimeetoditega eri
laboratooriumides ja eksperdikogu hindamisega ithenduse
TSE referentlabori juhtimisel, teatas amet:

— vaatamata ihtlasele diagnostilisele tasemele laborite-
vahelistes vordluskatsetes, kus on uuritud lammastel
esineva BSE eksperimentaalseid proove, ei ole siiski

(16)

tingimuste korral, kuna puuduvad andmed BSE
ilmnemisest lammastel ja kitsedel;

— TSE positiivsed juhtumid labivad kogu eristusprot-
sessi, kaasa arvatud bioloogiline test, sel juhul, kui
biokeemiline eristustest on kooskdlas BSE kaekir-
jaga”; selle tottu ei saa sellisel protsessil saadud
andmeid kasutada eritustestide tundlikkuse voi spet-
siifilisuse madramiseks;

— suurem negatiivsete tulemuste arv lammastel ja
kitsedel esineva TSE eristustestidel ei korva seda, et
testide diagnostilise taseme kohta ei ole piisavalt
statistilisi andmeid.

Toiduohutusamet  kinnitas, et madrusega (EU) nr
999/2001 sitestatud eristustestid on praktiline vahend
mddrata kiiresti TSE juhtusid, mille ,kéekiri” langeb
kokku klassikalise BSE tekitaja omaga, ja nad on korra-
tavad. Kuna puuduvad teaduslikud andmed BSE ja teiste
TSE tekitajate pohjustatud nakkuse korraga esinemisest
lammastel voi kitsedel looduslikes tingimustes ja kui
arvestada seda, et lammastel ja kitsedel ilmneb BSE
juhtusid harva (kui tldse esineb), ning jarelikult nende
esinemine korraga on veelgi harukordsem, peaks
lammastel ja kitsedel avastamata jadnud BSE juhtude
arv olema eriti viike. Seega, ehkki eristusteste ei saa
pidada tdiuslikeks, on siiski asjakohane pidada neid sobi-
vaks vahendiks TSE torjeks vastavalt midrusele (EU) nr
999/2001.

25. jaanuari 2007. aasta arvamuses (') esitas toiduohutus-
amet hinnangu BSE tdendolise esinemise kohta
lammastel. Toiduohutusameti jireldus oli, et suure riskiga
riikides on see vihem kui 0,3-0,5 BSE juhtu 10 000
tapetud terve looma kohta. Amet viitis, et Euroopa
Liidus on ,95 % usaldusnivoo korral juhtude arv viiksem
kui neli juhtu miljoni lamba kohta; 99 % usaldusnivoo
korral on see kuni kuus juhtu miljoni kohta. Kuna
lammastel ei ole BSEd veel leitud, siis tdendoliselt on
esinemissagedus null”. Pdrast seda kui 2005. aastal voeti
kasutusele méiruse (EU) nr 999/2001 X lisa C peatiiki
punkti 3.2 alapunktis ¢ sitestatud eristustestide menetlus,
on tehtud 2 798 eritustesti TSE nakkusega lammastele ja
265 eritustesti TSE nakkusega kitsedele ja mitte iikski
juhtum ei ole osutunud BSE-sarnase nakkuse juhtumiks.

(") Opinion of the Scientific Panel on Biological Hazards on a request

from the European Commission on the quantitative risk assessment
on the residual BSE risk in sheep meat and meat products, The EFSA
Journal (2007) 442, 1-44.



L 1588 Euroopa Liidu Teataja 18.6.2008
(17)  Uhenduse poliitika elluviimisel tuleks tagada inimeste osutuks litkmesriikidele ja ettevdtjatele liiga suureks koor-

(18)

tervise korgetasemeline kaitse. Uhenduse toidu ja séoda
alased meetmed peavad tuginema inimeste ja loomade
tervisele mdju avaldavate vdimalike ohtude asjakohasele
hindamisele, peavad votma arvesse olemasolevaid teadus-
likke tdendusmaterjale, séilitama, voi kui see on teadusli-
kult pdhjendatud, parandama inimeste ja loomade tervi-
sekaitse taset. Tegelikkuses ei saa ihegi riskihaldus-
meetme eesmargiks seada toiduohutust kahjustavate
voimalike ohtude taielikku kdrvaldamist ning tuleb hooli-
kalt kaaluda ohutusmeetmetest loodetavat kasu ja neist
tingitud kulu, et tagada meetmete proportsionaalsus.
Riskihaldaja otsustab teadusliku ohuanaliiiisi kdiki tegu-
reid arvesse vottes, milline on vastuvdetav ohutase, ning
vastutab oma otsuste eest.

Komisjon, kelle osaks on olla riskihaldaja Euroopa Liidu
tasandil, vastutab vastuvdetava ohutaseme ja selle eest, et
inimeste tervise korge kaitsetaseme tagamiseks rakenda-
taks koige asjakohasemaid meetmeid. Komisjon on labi
vaadanud ja andnud oma hinnangu uusimatele teadusli-
kele andmetele TSE tilekandumise kohta inimestele.
Komisjoni hinnangul on see oht praegu viike.

Miiruse (EU) nr 999/2001 VII lisas sitestatud meetmeid
tuleks selle tottu timber hinnata, et tagada, et nad ei

(20)

maks, mis ei ole kooskélas ohutaseme ega eesmargiga.

Seetottu tuleks muuta meetmeid, mis on sitestatud
maééruse (EU) nr 999/2001 VII lisas, ja anda liikmesriiki-
dele vdimalus otsustada, kas tithistada TSE juhtude ilmne-
misel lammastel voi kitsedel kogu karja vdi osa karja
hukkamise ndue.

Seepérast tuleks madrust (EU) nr 999/2001 vastavalt
muuta.

Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 999/2001 VII lisa muudetakse vastavalt kées-
oleva mddruse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kuuekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. juuni 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU
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LISA

Miiruse (EU) nr 999/2001 VII lisa A peatiikk asendatakse jirgmisega:

1.

2.1.

LA PEATUKK
TSE esinemise kinnitamisele jirgnevad meetmed

Artikli 13 1dike 1 punktis b osutatud uurimise kdigus tuleb kindlaks teha:

a) veiste puhul:

— nakkuskinnitusega pollumajandusettevotte koik iilejaanud maletsejalised;

— nakkuskinnitusega emasloomal koik jirglased kahe aasta jooksul enne voi kahe aasta jooksul parast haiguse
kliiniliste tunnuste ilmnemist;

— nakkuskinnitusega looma kohordi koik ilejddnud loomad;

— taudi voimalik paritolu;

— teised loomad nakkuskinnitusega pollumajandusettevttes voi teised pdllumajandusettevotted, kus on loomi,
kes voivad olla TSE tekitajatega nakatatud voi kes on puutunud kokku sama sooda voi nakkusallikaga;

— voimaliku nakatunud s66da vo6i muu materjali liikumine voi muud levimisviisid, mis voivad olla TSE tekitajat
konealusesse ettevottesse voi sellest vilja viinud;

b) lammaste ja kitsede puhul:

— nakkuskinnitusega pollumajandusettevdtte koik maletsejalised, vilja arvatud lambad ja kitsed;

— vbimaluse korral vanemad, ja emaste loomade puhul kdik embriiod, munarakud ja viimased jirglased nakkus-
kinnitusega emaslooma puhul;

— lisaks teises taandes nimetatud loomadele koik muud lambad ja kitsed nakkuskinnitusega pollumajandusette-
vottes;

— haiguse voimalik péritolu ja muud pdllumajandusettevotted, kus on loomi, embriioid vdi munarakke, mis
voivad olla TSE tekitajatega nakatatud voi mis on puutunud kokku sama so66da voi nakkusallikaga;

— voimaliku nakatunud s66da vo6i muu materjali liikumine voi muud levimisviisid, mis vdivad olla TSE tekitajat
konealusesse pollumajandusettevottesse voi sellest vilja viinud.

Artikli 13 1dike 1 punktis ¢ sitestatud meetmed holmavad vihemalt:

BSE esinemise kinnitamise puhul veistel punkti 1 alapunkti a teises ja kolmandas taandes osutatud uurimise kdigus
kindlaks tehtud veiste tapmist ja tdielikku havitamist; liitkmesriik voib siiski otsustada:

— mitte tappa ja havitada punkti 1 alapunkti a kolmandas taandes osutatud kohordi loomi, kui on olemas tdendus,
et need loomad ei saanud nakatunud loomaga sama soota;

— punkti 1 alapunkti a kolmandas taandes osutatud kohordi loomade tapmist ja hdvitamist edasi litkata kuni nende
tootliku elu 16puni, juhul kui on tegemist spermakogumiskeskustes peetavate pullidega ja on tagatud nende
surmajirgne tdielik havitamine.
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2.2.

2.3.

Kui litkmesriigi pdllumajandusettevotte lamba voi kitse puhul on tekkinud TSE esinemise kahtlus, siis rakendatakse
koigi teiste selle pdllumajandusettevotte lammaste ja kitsede suhtes ametlikku liikumispiirangut, kuni selguvad
uurimise tulemused. Kui on tdendusi, et pdllumajandusettevdte, kus loom viibis, kui TSE esinemise kahtlus tekkis,
ei ole tdendoliselt see pdllumajandusettevote, kus loom TSEga kokku vdis puutuda, voib padev asutus otsustada, et
muude pdllumajandusettevdtete voi ainult nakkuse tekitajatega kokku puutunud pollumajandusettevotte loomade
suhtes rakendatakse ametlikku kontrolli, sdltuvalt olemasolevast epidemioloogilisest infost.

TSE esinemise kinnitamise puhul lambal voi kitsel:

a) kui pidrast X lisa C peatiiki punkti 3.2 alapunktis c sitestatud korra kohaselt teostatud laboritevahelise vordluse
tulemuste laekumist ei saa BSEd vilistada, kdigi punkti 1 alapunkti b teises kuni viiendas taandes osutatud
uurimise kdigus tuvastatud loomade, embriiote ja munarakkude havitamine;

b) kui BSE esinemine vilistatakse X lisa C peatiiki punkti 3.2 alapunktis ¢ sitestatud korra kohaselt, siis vastavalt
pideva asutuse otsusele:

kas

i) punkti 1 alapunkti b teises ja kolmandas taandes osutatud uurimise kaigus kindlaks tehtud loomade tapmine
ja tdielik havitamine ning embriiote ja munarakkude hdvitamine. Pollumajandusettevotte suhtes kohaldatakse
punktis 3 sitestatud tingimusi;

ii) punkti 1 alapunkti b teises ja kolmandas taandes osutatud uurimise kiigus kindlaks tehtud loomade tapmine
ja téielik hdvitamine ning embriiote ja munarakkude hévitamine, vilja arvatud:

— ARR/ARR-genotiiiibi tdujiirad;

— vihemalt ithe ARR-alleeliga ja ilma VRQ-alleelita aretusuted, ja kui sellised uted on uurimise ajal tiined,
siindivad talled, kui nende genotiiiip vastab selle 1dike nduetele;

— ainult tapaks moeldud vidhemalt ithe ARR-alleeliga lambad;

— kui pddev asutus nii otsustab, alla kolme kuu vanused ainult tapaks ette ndhtud lambad ja kitsed.

Pollumajandusettevtte suhtes kohaldatakse punktis 3 sitestatud tingimusi;

iii) lilkmesriik vOib otsustada punkti 1 alapunkti b teises ja kolmandas taandes osutatud uurimise kdigus tuvas-
tatud loomi mitte tappa ega hdvitada, kui neid on raske asendada teadaoleva genotiiiibiga lammastega voi kui
ARR-alleeli esinemissagedus tdu piires voi pdllumajandusettevdttes on viike voi kui seda peetakse vajalikuks
sugulasaretuse véltimiseks voi lahtudes kdigi epidemioloogiliste tegurite ldbimdeldud arvessevdtmisest. Pollu-
majandusettevdtte suhtes kohaldatakse punktis 4 sitestatud tingimusi;

¢) erandina punktis b sitestatud meetmetest ja iiksnes juhul, kui pollumajandusettevottes kinnitatud TSE juhtumi
ndol on tegu ebattitipilise skreipijuhtumiga, voib litkmesriik otsustada kohaldada punktis 5 sitestatud meetmeid.

&

liikmesriigid voivad otsustada:
i) asendada punkti b alapunktis i osutatud kdigi loomade tapmine ja tiielik hivitamine inimtoiduks tapmisega;

ii) asendada punkti b alapunktis ii osutatud loomade tapmine ja tdielik havitamine inimtoiduks tapmisega,
tingimusel et:

— loomad tapetakse asjaomase lifkmesriigi territooriumil;
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3.2

3.3.

— koiki iile 18 kuu vanuseid voi enam kui kahe igemest viljunud jidvloikehambaga loomi, kes on tapetud
inimtoiduks, testitakse TSE esinemise suhtes vastavalt X lisa C peatiiki punkti 3.2 alapunktis b sitestatud
meetoditele;

¢) mdiratakse kuni 50 punkti b alapunktide i ja iii kohaselt havitatud voi inimtoiduks tapetud lamba prioonvalgu
genotiiiip;

f) juhul kui ARR-alleeli esinemissagedus on asjaomase tdu voi pollumajandusettevotte puhul viike voi kui seda
peetakse vajalikuks sugulasaretuse valtimiseks, voib liikmesriik otsustada liikata loomade havitamist edasi kuni viis
aastat vastavalt punkti 2.3 alapunkti b alapunktidele i ja ii.

Kui nakatunud loom on sisse toodud teisest pollumajandusettevottest, voib liitkmesriik juhtumi arenguloost lihtudes
otsustada kohaldada likvideerimismeetmeid ka péritoluettevottes lisaks nakkuskinnitusega ettevottele voi selle asemel;
kui maad kasutab iihiskarjatamiseks mitu karja, voivad lilkmesriigid otsustada piirduda meetmete kohaldamisel tthe
karjaga, vottes arvesse koiki epidemioloogilisi tegureid; kui ithes pollumajandusettevottes peetakse rohkem kui itht
karja, voivad likmesriigid otsustada, et likvideerimismeetmeid kohaldatakse ainult selle karja suhtes, kus TSE leidis
kinnitust, juhul kui on olemas tdendus, et karju on hoitud iiksteisest eraldatult ja nakkuse levimine karjade vahel kas
otseselt voi kaudsel teel on ebatdendoline.

Pirast punkti 2.3 alapunktide a ja b alapunktides i ja ii osutatud meetmete kohaldamist pdllumajandusettevdttes:

Pollumajandusettevot(e)tesse voib tuua iiksnes jirgmisi loomi:

a) ARR/ARR-genotiiiibiga isased lambad;

b) vdhemalt ithe ARR-alleeliga ja ilma VRQ-alleelita emased lambad;

¢) kitsed, tingimusel et:

i) pollumajandusettevottes ei leidu lisaks alapunktides a ja b nimetatud genotiiiibiga lammastele muid lambaid;

ii) pdrast karja havitamist on pdllumajandusettevotte koiki lautu pohjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.

Pollumajandusettevot(e)tes voib kasutada iiksnes jargmist lambaspermat ja -embriioid:

a) ARR/ARR-genotiiiibiga jddrade sperma;

b) vdhemalt ithe ARR-alleeliga ja ilma VRQ-alleelita embriiod.

Loomade viljaviimine pdllumajandusettevéttest toimub jargmistel tingimustel:

a) ARR/ARR-tiiiipi lammaste pdllumajandusettevdttest viljaviimise suhtes ei kohaldata mingeid piiranguid;

b) ainult ithe ARR-alleeliga lambaid voib pdllumajandusettevottest vilja viia ainult kohe inimtoiduks tapmiseks voi
hivitamiseks, siiski:

— vihemalt ithe ARR-allecliga ja ilma VRQ-alleelita uttesid voib viia teistesse pdllumajandusettevdtetesse, millel
on piirang vastavalt punkti 2.3 alapunkti b alapunktiga ii voi punktiga 4 kooskolas olevate meetmete
rakendamisele;

— kui pddev asutus nii otsustab, vdib ute- ja kitsetallesid viia ainult iihte teise pollumajandusettevdttesse
tapaeelseks nuumamiseks; sihtkoha pollumajandusettevottes ei tohi olla muid kui tapacelseks nuumamiseks
ette nahtud lambaid ja kitsi, ning péllumajandusettevote ei saada eluslambaid ja -kitsi teistesse pollumajan-
dusettevotetesse muuks kui ainult kohe tapmiseks asjaomase liikmesriigi territooriumil;
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¢) kitsi voib vilja viia tingimusel, et pollumajandusettevdttes teostatakse tohustatud TSE seiret koos koigi iile 18 kuu
vanuste kitsede kontrollimisega, kes:

i) kas tapetakse oma tootliku elu 1dpus inimtoiduks voi

i) kes on surnud voi tapetud pollumajandusettevottes ja vastavad III lisa A peatiiki 1I osa punktis 3 sitestatud
tingimustele;

d) kui liikmesriik nii otsustab, voib alla kolme kuu vanused ute- ja kitsetalled pollumajandusettevottest valja viia otse
inimtoiduks tapmiseks.

Punktides 3.1, 3.2 ja 3.3 loetletud piirangud kehtivad pdllumajandusettevottele kolme aasta jooksul alates:

a) kuupdevast, mil koik pdllumajandusettevotte lambad kuuluvad ARR/ARR-tiiiipi, voi

b) kuupidevast, mil pdllumajandusettevottes viimast pdeva peeti lambaid voi kitsi, voi

¢) kuupdevast, mil algas punkti 3.3 alapunktis ¢ sitestatud tugevdatud TSE-seire, voi

d) kuupdevast, mil koik ettevotte toujddrad on ARR/ARR-genotiiiibiga ja koigil aretusuttedel on vahemalt iiks ARR-
alleel ja puudub VRQ-alleel, ja tingimusel, et kaheaastase perioodi jooksul on jirgmised iile 18 kuu vanused
loomad saanud TSE esinemise kontrollis negatiivse tulemuse:

— iga-aastane valim lambaid, kes tapetakse nende tootliku elu 13pus inimtoiduks, vastavalt III lisa A peatiiki Il
osa punktis 5 esitatud tabelis osutatud valimi suurusele; ning

— koik III lisa A peatiiki II osa punktis 3 nimetatud lambad, kes on surnud vdi tapetud pollumajandusettevottes.

Parast punkti 2.3 alapunkti b alapunktis iii satestatud meetmete kohaldamist pollumajandusettevdttes ja kahe aasta
jooksul parast viimase TSE juhtumi avastamist:

a) tehakse kindlaks koik pollumajandusettevotte lambad ja kitsed;

b) voib koiki pollumajandusettevottes olevaid lambaid ja kitsi sealt vilja viia iiksnes asjaomase litkmesriigi territoo-
riumi piires inimtoiduks tapmiseks voi hdvitamiseks; koiki inimtoiduks tapetud ile 18 kuu vanuseid loomi
kontrollitakse TSE esinemise suhtes X lisa C peatiiki punkti 3.2 alapunktis b sitestatud laboratoorsete meetodite
kohaselt;

¢) pidev asutus peab tagama, et embriioid ja munarakke ei saadeta pollumajandusettevottest vilja;

&

pollumajandusettevottes voib kasutada iiksnes ARR/ARR-genotiiiibiga jddrade spermat ning vihemalt ithe ARR-
allecliga ja ilma VRQ-alleelita embriioid;

o

koigil tile 18 kuu vanustel lammastel ja kitsedel, kes on surnud voi tapetud pollumajandusasutuses, tuleb
kontrollida TSE esinemist;

f) pollumajandusettevdttesse voib tuua itksnes ARR/ARR-genotiiiibiga isaseid lambaid ja emaseid lambaid polluma-
jandusettevotetest, kus ei ole avastatud TSE juhtumeid, voi karjadest, mis vastavad punktis 3.4 sitestatud tingi-
mustele;

pollumajandusettevottesse voib tuua kitsi tiksnes pdllumajandusettevotetest, kus pole avastatud TSE juhtumeid,
voi karjadest, mis vastavad punktis 3.4 sitestatud tingimustele;

©Q

h) koigi pollumajandusettevdtte lammaste ja kitsede suhtes kohaldatakse ithiskarjatamise piiranguid, mille méaarab
koigi epidemioloogiliste tegurite libimdeldud kaalumisel padev asutus;
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i) kui padev asutus nii otsustab, vdib ute- ja kitsetallesid erandina punktist b viia sama liikmesriigi piires teise
pollumajandusettevottesse tapaeelseks nuumamiseks, tingimusel et sihtkoha pollumajandusettevdttes ei ole muid
kui tapaeelseks nuumamiseks ette nihtud lambaid ja kitsi ja pollumajandusettevote ei saada eluslambaid ja -kitsi
teistesse pollumajandusettevotetesse muuks kui ainult kohe tapmiseks asjaomase litkmesriigi territooriumil.

5. Pérast punkti 2.3 alapunktis ¢ ette nihtud erandi kohaldamist kohaldatakse jargmisi meetmeid:

a) kas punkti 1 alapunkti b teises ja kolmandas taandes osutatud uurimise kiigus kindlaks tehtud loomade,
embriiote ja munarakkude tapmine ja tdielik hédvitamine. Liikmesriigid voivad otsustada mdirata tapetud ja
hévitatud lammaste prioonvalgu genotiiiibi;

b) voi kahe aretusaasta jooksul parast viimase TSE-juhtumi avastamist vihemalt jirgmised meetmed:
i) tehakse kindlaks koik pollumajandusettevotte lambad ja kitsed;

i) pollumajandusettevottes tuleb kaks aastat ldbi viia tohustatud TSE seiret koos koigi inimtoiduks tapetud tile
18 kuu vanuste lammaste ja kitsede ning koigi pollumajandusettevottes surnud voi tapetud ile 18 kuu
vanuste lammaste ja kitsede kontrollimisega;

iii) pidev asutus peab tagama, et pdllumajandusettevdttest parit eluslambaid ja -kitsi, embriioid ja munarakke ei
saadeta teistesse litkmesriikidesse ega kolmandatesse riikidesse.

6. Liikmesriigid, kes kohaldavad punkti 2.3 alapunkti b alapunktis iii voi punkti 2.3 alapunktides c ja d sitestatud
erandeid, esitavad komisjonile aruande nimetatud erandite andmise tingimustest ja kriteeriumidest. Kui karjades, kus
kohaldatakse erandeid, avastatakse tdiendavaid TSE juhtumeid, hinnatakse konealuste erandite vdimaldamise tingi-
mused timber.”



